GUIDE DE
DEMARRAGE RAPIDE

TIONNALITES

Remarque : avant toute utilisation, retirez les films destinés a protéger I'écran
tactile, la fenétre de lecture et le viseur de I'appareil photo.

Clavier alphanumérique

Touche orange

Utilisez cette touche pour accéder a la

seconde série de caracteres.

> Appuyez une fois sur la touche orange pour
verrouiller le clavier en mode Alpha.

INS TION DE LA CARTE

Installation de la carte microSD (facultatif)

Support de carte microSD

1. Retirez la dragonne.
2. Soulevez le cache en caoutchouc.

3. Faites glisser le support de la carte SIM versle  sypport decarte SIM ¥

haut pour le déverrouiller.

4. Soulevez le support de carte SIM.

5. Soulevez le support de la carte microSD avec
précaution.

6. Insérez la carte microSD dans son support. cache en caoutchouc

REMARQUE :

Positionnement correct de la carte microSD : le
connecteur de la carte (contacts dorés) doit étre orienté
vers le bas.

7. Faites glisser avec précaution le support de la carte
microSD jusqu'a ce qu'elle s'enclenche.

Installation de la carte SIM (facultatif)

8.

Insérez la carte SIM dans son support.

Pour revenir en mode normal, appuyez a
13 Dragonne 19 Cordon g  BPPUY
. la touch X
14 Batterie 20 Bouton de lecture/action fodveusraTouche orenge
15 Loquet de la batterie 21 Bouton Action
16 Flash de I'appareil photo 22 Stylet porl
17 Appareil photo 23 Haut-parleur Clavier DSD arler
(Remarque 1) p Navigation

Remarque 1 : pour réinitialiser le MC67, appuyez longuement sur le bouton

d'alimentation jusqu'a ce que le menu s'affiche, puis sélectionnez Réinitialiser.

18 Fenétre de lecture (voir la section
Options de capture des données)

® Orange fixe: batterie chargée

® (Clignotement rapide orange : erreur de charge %

Touche bleue
Utilisez cette touche pour accéder aux touches de fonctions

Pour revenir en mode normal, appuyez a nouveau sur la

touche orange.

OV ONOUAWN =

Bouton de lecture/action
Fin

. - . & lications, | le clavier. Touche orange
1 Bouton delecture/action 8  Ecran tactile (avec protecteur dépendantes des applications, en bleu surle clavier Touche bleue
4 N -f- H > Appuyez une fois sur la touche bleue pour activer N
2 Bouton de volume +/- d'écran) otifications cet état, puis appuyez sur une autre touche. Accueil
3 Microphone 9  LED de capture des données LED de capture des donnéd<£D d'état de la radio : Touche orange aﬂeetf;:r
4 Bouton d'alimentation 10 LED d'étatdela Charge/de la ® Vert:décodage réussi e Vert: RF actif Utilisez cette touche pour accéder a la seconde série de
5 Connecteur E/S batterie . caracteéres.
6 Clavier 11 LED d'état radio WAN LED d'état de la charge/de la batterie : L chaﬁtz;‘;elscehi‘:;:/ede;a batterie > Appuyez une fois sur la touche orange pour verrouiller le
. 14 ® (i . ; —— X clavier
7 Bouton delecture/action 12 Haut-parleur du téléphone Clignotement lent orange : batterie en charge | Etat de la radio - en mode Alpha.

REMARQUE :

Positionnement correct de la carte SIM : le connecteur
de la carte (contacts dorés) doit étre visible, coin
biseauté vers |'extérieur.

9. Abaissez le support de la carte SIM.

10. Faites coulisser le support de la carte SIM vers le
bas pour le verrouiller.

11. Refermez le cache d'accés en caoutchouc.

12. Installez la batterie.




RETRAIT DE LA BATTERIE INSTALLATION DE LA BATTERIE OPTIONS DE CAPTURE DES DONNEES EVITER LES TORSIONS DE POIGNET

Détachez la dragonne. . Insérez la batterie en placant sa partie inférieure en premier |mager|e Decodage V|a | appare“ photo
2. Appuyez sur le bouton d'alimentation jusqu'a ce que le menu dans le compartiment de la batterie.
s'affiche. 2. Appuyez sur la batterie jusqu'a ce que le loquet se mette en 1. Assurez-vous qu'une application est
3. Appuyez sur Changer la batterie. place. lancée et qu'un champ de texte est
e sélectionné (c'est-a-dire que le curseur
4. Attendez que le voyant rouge s'éteigne. 3. Replacezla dragonne.

se trouve dans le champ de texte).

2. Pointez le MC67 vers le code-barres.

3. Appuyez sur le bouton de lecture.

4. Surl'écran, alignez la cible rouge sur le
code-barres. Lorsque le MC67 a décodé
le code-barres, le voyant de
lecture/décodage devient vert et un bip
retentit.

5. Relachez le bouton de lecture.

5. Faites coulisser le loquet de la batterie vers la droite. La batterie
se souleve légérement.

1. Assurez-vous qu'une application est lancée et qu'un champ
de texte est sélectionné (c'est-a-dire que le curseur se trouve
dans le champ de texte).

2. Pointez la fenétre de lecture vers le code-barres.

3. Appuyez longuement sur le bouton de lecture. Photo vial' appare“ photo

4. Latrame de visée laser rouge s'active afin de faciliter la visée.
Lorsque le MC67 a décodé le code-barres, le voyant de

. ; ) : 1. i
lecture/décodage devient vert et un bip retentit. mysz e Apparel
5. Relachezle bouton de lecture. 2. Pointezle MC67 vers un objet. EVITER LES TORSIONS
3. Appuyez sur le bouton de DE POIGNET
I'obturateur.
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Informations GPS

Lorsque vous utilisez la fonction GPS du MC67 :

. L'acquisition du signal satellite peut prendre plusieurs minutes. Placez-vous
de préférence en extérieur et privilégiez un accés dégagé au ciel.

Si ces conditions ne sont pas réunies, cela peut augmenter le délai d'acquisition
et empécher le MC67 de calculer rapidement la position initiale.

Détectez un signal satellite avant de vous déplacer.

Quittez I'application GPS lorsque vous ne I'utilisez pas.
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